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LIE GOUNVEERINE u} AN
PART,

5T

LIE GOUVEIUNER
' AUTRE PART,

© diverses dénommé «C

)1t LA REPUBL IOUI" DU CANIL TROUN D! Uiz

4IENT DE LA REPUBLIQUE CEI\‘TIMI?RIC/\II\‘E

VU Iz Convention ce I CNUCED du § Juiller 1965 relative 2u cammarce
de ir::nsif dos LEtats sans littoral :
1984, poriaui adoptien

VU I'Ac cn 015/S4-UDEAC-146 du 19 Déccmure 1508,
UDLAC

dela Couvcmtlom rc@lcmcnlanl les Irancoor(s ercstrcs cn

Ju:ilct 1996 portant adoption
s routiers de marchandiscs

VU I'Acte n .J:@G—UDEAC—D!‘I CL—.JI au\_
:msp.o_r*( TRouticr dc¢

du czdre juridique d ‘exploitation des’ iranspo
0[~\c-.t10n Inter-Etats de r

.‘ﬁ'zrchandiscs Diverses.» ;
VU I'Acte n°5/96-UDEAC-6]2 CE-3] du 15 Juillet 1996 fixant les
profession de Ir’?nspoﬁcur rouuc: inter-

conditions de I’ excrcice de la
[Ltats de ma rchandiscs diverses ;

¢ de iransport terrestre entre [a R("H‘!i)‘iq:}n'
3 \’*ouwdn 5

VU iz L_,UII\‘ cnticn ¢n mauci
africaine signee

:y Camecroun ct la chubl:quc Ceotr
Aout 1989 ;

fc_]vn]acg s |

quc (,c_ntrafucam(_ nécessite 12

quc ["évolution  des cunnnc:cmm ¢
aY 301:11dc4c 25 Aottt

Considérant
RCpUbllquc du Camgeroun ct Ia ]\Ci)ubl;

:cxmm. ¢ la COI’]\'CII[I()I! cnom =(u r(_ e fiet w*m_c

1939:_ - %';. . Sl e
de renforcer lecurs liens de t:ohda::!( et “de fraternite par
ct concerté de leur sy ';lcmc de transport;

Désirgux e
dc'vcioppc_m__cnt liarmonicux

X dC f"\OﬂSCl les (ransports terrestres de marchandises entie les

Dcs:rcu
deux [n\ s ainsi que le irans:t 3 {ravers leurs territoires
Sont convenus de ce qui sutl : g
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deux Euats ¢st sou w Dol
AR L ke

CHUAPTTIRIC ) - CHANMP 'APPLICATIONETD EIINTTTONS
i e
. CHAMP D'APPLICATION
_ _ : e :
presenic Convention s'appliquent aux 0ansports termesges

de marchandises clfectués entre la République du Cameroun ct la République
re'de I'un ou I'autre des Ltats par des..

Centuafifcaine ou cn tansit sur le {ermitol .
opéralcurs Nalionaux au moyen des véhijcules immatriculés dans I'un ou [autre

des deux Jztats contactants.

Al ficle f_

[cs dispositions e 13

¢ 2 : DEFINITIONS

Arie

AL

|

Au titre de |2 présente convention et pour son application, on-entend pas :

W

2) [Fret en transit:

Est considéré comme fret en.transit outes marchandiscs -Impories ou exportees
quelque soit son. propnétaire, cn ransit 2u~pori maname, awi ferminaux de
chemins de. fer, dans les centrepdis de stockage des usines ou des sociétés de
transit @ destinaiion ou en provenance de I'un ou I'zttre des Etats contactants.

b) Transporteur :
Toule personne physique de natonalil€ Centrafficaine ou. Camerounaise ou une
personne morale de - droit centafiicain ou camerounals dument autonsée 2

cficctuer le oransport routier de marchandises conformement aux disposiions

iinales ¢ réglementaires en vigueur dans son pays.

c) Véhicule :
Foui véhicule routier, 2insi que toule rENMOrque 0u SCMI-remorque Coague pour ¥
itre atclée el 2ficctée au wransport de marchangiises de plus de 3.3 tonnes d¢
poids taiz] en charge auionse. : -

-

CHAPITRE 11 Z1ES TRANSPORTS ROUTIERS

g
‘ansit sur leurs
¢ Ges

(3 %
Ardcle 3 : Le transport routicr de marchardises au départ ou cn ua
emitoues- ¢fiectué au moyen de véhicules imunatnculés dans ['un ou l'autr

mis & la préscate Convention.
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Snsportenrs d'un ltat contactant n¢ peuvei cficctuer d«
m{ou’c dec 'auuc parlic, E,E:L.:f (iff,z'ogati'f)n
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\ REI’ARTITI ON DU JTRIZD

{ vers un pays uers.

CHAPITRE I - { O TIRANSIT Eil
n‘»,clmzdk ¢ cn lransii pai les [OTS
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~ marchandis¢s ¢n provenance ou a

“s'engagent 2

DOUAL~ - YAOUNDE -
NGOKA FRONTIERE

5 ¢

¢ BGIT sont cn outre charges de la gestion de (out nstrument de
etic; speciale..ct.le sa auf-

n co uansi( notamment lazvign
cntion. Ces organismcs de

gences 13 ou ils les jugent

l.e. J’/RLC

facilitation du Uanspor
wudui mEunauonaJ institués par la présente Conv

contdle ¢t de pestion de fret pcuvent 1mplamcr des a

utiles.
ubliguec du Cameroui

Lz République - Centzfyicaine et la Rép
liberté cc transii  des

futicle 90 L2
g mamtc*nr en toutc_cwcoaslancc l2

la(‘llltcr ]ﬂ{

marchandiscs 2 desunziion oOu €n p;ov\,n(;b(,c des deux pays ¢l e
ves de tansit sur ouies les voics aéfinies

formalités Gouaniéres el acnunistral
dzns la présente Conventior:.

De meiuére géndérale, Us s ‘engaoeni a prencre (outes ‘mesurcs nécessaires Ci
cfiiczces pour, limiier outes enbaves 2 : |2 fluidité o chnsooﬁ e pansit su leurs’
[cmitowres. - R o . . _
Article 10 Tout véhicule de I'un ou ’autre Etat muni d’une lettre de vouurc

d'unc wgmtuc -spéciale ¢t d'un sauf- conduit international délivrés par les.
orranismes compélents ne peut cue sourmis 2 un contrdle routier quelconque qu AU

des points fixes Gélemunes Ge Comun 2ccord par les autorités compétenties ‘des
I ]

_deux paraes.

CHAPITRE IV - LES ITINERAIRES

CCOIU]UCS CO'D[TIC vOIcs lermesies IC‘TBJCS pour IL uansit de

Article 11 : Sont
dcsmu,non de la République Centrafiicaing, Ica

itinéraires suivants :

1:- Sur le termitotre camerounais

2) Voies Rouuéres . -
DOUALA - YAOURDE - NANGA/EBOKO -
ABl ABONGHIMBANG -

BERTOUA - GAROUA

DOUALA - S*Aé-';_UNDI—: : BERTOUA - BATOURI-
KENTZOU. % = o

BERTOUA - BATOURI - YOKADQUMA -



) Voie :'_:. (L{_),-’L"-bi-ﬂ(ﬂcs Rail/Route |
DOUALA - BELABO - BERTOUA - GARQUA BOULAJ _
PDOUALA - BELABO - BER'E“OUA'— BATOURI - KENTZQU
DOUALA - NGAOUNDERE - ]}{EIGM\K}@_‘—, GAROUA -BOULAI

2. - Sur le Temitoire Centrafriczin -

¢) Voies routi¢res

BARNGUI-BOUAR-BAEOUA-BELOIG
BANGUI-CARNOT-BERS LRATI-GAMBOULA
3ANGUI-B30S SANGOA-PEN DE-W’DIM-B OQUAR-BELOKO
NOLA-TOMORI FRONTIERE ot L
d) D'autres voies légales peuvent, en cas de Besoin, eue ajoytées a-ceiie liste par
voie d'avenant & la préseate Convention en fonction du‘_ dével

infrastructures, ' ' ' i .
CHAPITRE V - DISPOSITIONS FINALES | | | S

Ariels 17 1 iChuoue:

eccorder.un traitement égal et non dise
(ransport terrestre intemztionz] sur sop {emitoire. i
Aracle 13 : Les deux Eags Cordecanis acceptent de sc communiquer-es texies
leaslanfs el réglementaires relatfs ap transport (emrestre ¢t s'engagenl 3 faire
fespecter.aux professionnels de tansport, la réglementation en vigueur dans
chaque pays. -
Les transporteurs, au sens de z présente Convention, soat tequs 3 I"obligation dc
SC muar Gune wvignette spéciale o d'un satf~conduir intemational, dont-les
modalités de production e de distibution sont conjointement fisées par le BARC _
¢t le BGIT, S S Al "o £
Article J4 - Toute infrzction aus: dispositions de la presente -Conventicn diiment
COOStAL: ‘par tdes ~ organismes  de gestion: de -fet-.compétents | cxposera le-
contrevenant dans e ‘pays ou Pidraction a é1é commise aux sdncuons suivantes Sae

Fholnia e o R e s R U Sl §Ee . [ .

e ”f}“_: el
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retrait temporane de 'autorisation de transport pecodant unc durée de roifs
(3) mois ;

cn cas de réeidive, le retrait de I’autonsation de transport est définstif,

Article 15 Le BARC ct le BGFT sont .tenus d’cchanger timesticllement Jes
?f\' données stztistiques sur le flux de transport (emrestre intemational ¢t leur
répartiion‘ ecntre’ tansporteurs.

Acel efiet, ils ézblissant los Jettres deo VORITE Obligatoires prur fou! transass

cole les deux Elats. ‘s, sty

fricle JG_,: Les terifs ée tensport de marchzndises effectué cotre ‘Ics df:u,\:. pays
sont’ établis par les opérateurs ¢cononxiques, cn’ référence 2u baréme wmdicatd,
concerté ¢t publi¢ pénodiquement par’les auiontés compéfentes des deux Etats
contractants et reflétant la situation du marché. = - _ i

Arficde, 17 Les difficultés dans I’2pplication de Ia _Co;jvcntion résultaint de

I'mtemprétation de ses dispositions devront e sourmses 3 lz Commissio;
Technique Mixte Permanente des Transports. -

Article 18 :*La Commission Technique Mixte Permanente des Transports st
I"organc chargé de faire Je bilan de I’¢tat des relations en mauere des transports
cage les dewx pays. Elle se réunira toutes les fois que les circonstances I"exagent,
etau moins une fois par an. “

. B .
qui soubaiterait apporter une modification 3 toute _
puon, saisira l'aute Etat par écrit, Uois mois 2u A

ochainc assise de la Commission Technique Mixte

Article 19 : L’Etzf"‘co'ntraclzzzt
cleuse de la présente Copve
moins zvant la tenue de Iz pr
Permancente des Trensports.

Article 20 : L3 présente Com
un prezas e six (6) mois.

. .

‘ention peui étre dénoncée par 1'un dés Eiacs aprés |

CArtcle 21 ¢ 1a présente Convention, conclue pour une durée de cing (3) ans,

renouvelable partacite reconduction, entrera &én vigucur 3 pastir de la date de sa

signature. Elle ab%ogg;\_.g r@ilpla_c-;;_:: la Convention de Yaoundé signée le 25 Aol
- 1989, g \5‘\. ’ - ; ) .o =
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RESOLUTION DE LA COWMMISSION TECHNI QUE MIXTE -
i " PERMANENTE DES TRANSPORTS
' CAMEROUN-REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
REUNIE A DOUALA LES 21 ET 22 DECENMBRE 1988

e Ministre des Transports, de I'Aviation Civile et du

" Désenclavement de la REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE,
Le-Ministre des Trznsports du CAMERQUN, o

Vu'la Convention du 22 Décembre 1999 ¢n m'sfwrc de Transport Tcrrcerc dh
Merchandises entre l2 République du Camcroun el la chubhqu" Ccn[rafncamc

notamuoeni cn ses-aricles § et 13,

Désireu de faCLthr les rmnsporTs tcrrcsircs de marchandjscs eatre les deux pays
a.lHSI que Ic transit a travers leurs Tcmto:wcs
‘:~

Ont prf‘s-.!'ﬁ résolution dont la tencur suif :

1° les mstuments de facilitation, notam:ment'la'Vfg,nc'ttc'SpécfaJc d’ldentification
ides véhicules et le sauf-conduit internaional institués par la Convention susvisée,
7cntrcnt cn vigueur 2 compter du 15 Janvier 2000.

2° les Ministes chargés de Transports des -deux pays, prendron( toutcs
disposi@ons  accessaires en vue d'une plus grande  sensibilisation  des -
Administratons ¢t Cpérateurs économiques concernés durant la période allant du

22.Décembre 1999 2u 14 Japvier 2000.

° le Bureau ‘d'Af'étcmcm Routier Centrafricain (BARC) et le 'Burc.au ge
Gcsuon du Fret Terrestre C&mcrou.nzus (BGIFT) sont chargcs de I’ application dc_ '

la prcscntc résolution./-

. JFai 2 Douala lc 27 Dcccmb. 1099

g w =
-

LE M H\’ISTRE DL.S TRANSPORTS
DE LA R_EPUBLIC;U._ DU CAMERQUN,

LE MINISTRE DES ngesﬁoms,
DEL'AVIATION CIVILEETDU .

- DESENCLAVEMENT DELA -

REPUBLIQUE CENTRAJRICAINE,

joscnb'-{i"S/\N(i;%_-‘fER ANNAS T L



Aticle 220 1xs Mimstres des Transports des deux pays sont chargés de

I"application (J'L la présente Conventen. ‘

J-u foi de quot, les soussignés @ ce, diment mandatés par leur Gouvernement
respectf, ont signé la présente Convention en double exemplaire, chacun faisant
¢palement for. :

[Fait a Douala, [c3225D) écemlnesl 999,
I ‘]r . 1':"'1;'.""“?“""" ‘-“*----.-' .._'“'_,.- {"""'i'.'_‘ a :_- ‘--._f-_,r_-.-_-;""-!u" it SR TRNE ORI v

REPUBLIQUE DU CAMERO uN LA RL[’UDLIQUL CENTRAFIUCALNL
MINISTRLDJ TRANSPORTS . LE MINISTRE DES TRANSPORTS,

l , .7 *  DEL'AVIATION CIVILEET DU~
f e "+ = PBSENCLAVEMENT *
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